KALLISTA

Kitchen Sinks

Installation Instructions

L20513-00-PDS
L20515-00-PDS
L20857-00-PDS

Record your model number:

1369514-2-B



Thank You For Choosing Kallista

We appreciate your commitment to KALLISTA quality products. Please
take a moment to review this manual before you install your KALLISTA
product. If you encounter any installation or performance problems,
please do not hesitate to contact us at the phone number listed at the
bottom of the page.

Tools and Materials

Y

Y

Plus:
f e Suitable support
framing material
@ [3/4" (19 mm) Max
AN >)

Construction  100% Silicone thickness]
Adhesive Sealant ® Screws

Warranty

This product is covered under the KALLISTA Five-Year Limited
Warranty, found at kallista.com/resources/warranty. For a hardcopy of

warranty terms, contact the Customer Service Department.

Questions? Problems? For additional assistance, please contact
KALLISTA’s Customer Service Department at
1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) or kallista.com.
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Before You Begin

& CAUTION:Risk of personal injury. Use gloves and handle sink
edges carefully. Metal surfaces are sharp and can cause severe cuts.

IMPORTANT!Before beginning this installation, refer to the
“Roughing-In” section for cabinet dimensional requirements.

IMPORTANT!This sink must be installed prior to the installation of the
countertop. Cut-line is based from the front face of the cabinet.

IMPORTANT! Long screws may damage adjacent cabinets. Ensure the
screws are long enough to secure the support framing, but short enough
not to extend through the inner walls of adjacent cabinets.

o Due to the nature of undercounter installations, Kallista recommends
that undercounter sink installations be performed by trained and
experienced installers.

0 Read these instructions carefully before you begin the installation.
Observe all local codes.

Shut off the water supplies.

0 The appearance of your product may differ from what is shown in
these instructions, however, the installation procedure is the same.

o Use proper fasteners and techniques to ensure that the frame will
support a minimum of 300 Ibs (136 kg). Locate the fasteners for easy
access in the event the sink needs to be removed.

o Plan the sink installation so future removal from underneath the
countertop is possible without damaging the countertop. Do not use
adhesive sealants.

o For L20513-00-PDS Only: This sink is intended for installation into a
standard 24” (610 mm) base cabinet.

o For L20515-00-PDS Only: This sink is intended for installation into a
standard 30” (762 mm) base cabinet.

o For L20857-00-PDS Only: This sink is intended for installation into a
standard 36” (914 mm) base cabinet.

o To ensure proper fit of the sink in the cabinet, we suggest you
provide the cabinetmaker with the actual sink that will be installed.

o Prior to installation, unpack the new sink and inspect it for damage.
Return the sink to its protective carton until you are ready to install it.

o0 Inspect the drain and supply tubing. Replace if necessary.
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o If possible, assemble the faucet and strainer to the sink before
installing the sink.

O Anchors and fasteners to be provided and installed by the
countertop manufacturer.

o All information in these instructions is based on the latest product
information available at the time of publication. KALLISTA reserves
the right to make revisions in the design of products without notice,
as specified in the Price Book
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Roughing-In

Ensure clearance for _ //= 1;?/8 :
faucet installation. = (41 mm)
_-—"|1-5/8" : [ :
— 41
o oo g lg¥ (41 mm) |
| | | |
i Q Q i I _L:J
: ! 18-1/8"
: ! (460 mm)
5 i
___iJ __R__
A Front of Cabinet
pron B
6-11/16"
(170 mm)
[ . T —

False Drawer Front

Drawer Opening
F"""""""/"""' iA !
S i 1?

A= Top of Cabinet to Bottom
of Drawer Opening

B = Top of Cabinet to Top
of Doors

IMPORTANT! Before installing this sink, verify that:
¢ The opening height (A) is less than the apron height.
e The distance to the top of the doors (B) is greater than the
apron height.
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1. Preparation

Rim

|
|
False
Drawer Front : T

Center —
Support

Remove the false drawer front from your cabinet.

Carefully cut away the top rail and center support.

Notch the cabinet as shown, so the top of the sink is flush with the
top of the cabinet when installed.
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2.

Install Wood Supports

Support
Framing

NOTICE: For proper countertop installation, the top of the sink must
not extend above the top edge of the cabinet.

O

Cut two lengths of support framing to extend along the inside walls
on each side of the base cabinet.

Measure and mark the support mounting locations, ensuring the
sink rim will sit at, or slightly below the top edge of the cabinet.
Position and level the supports.

Secure the supports with construction adhesive and screws (not
provided).

Cut four lengths of support framing to extend from the bottom of the
installed supports to the floor of the cabinet.

Secure the vertical supports with construction adhesive and screws
(not provided).
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3. Install the Sink

A

~

o Lower the sink into the cabinet. Verify the sink is supported by the
frame.

o Verify the sink is level, and make any adjustments and shim as
needed.
Remove the sink.

o Apply abead of 100% silicone sealant to the top of each support.
Lower the sink onto the supports and push in to ensure the apron is
flush to the front of the cabinet.
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4. Install the Countertop

S

o  Apply abead of 100% silicone sealant around the side and back of
the sink.
Install the countertop.

Apply a thin bead of 100% silicone sealant where the sink meets the
countertop and cabinet.

O O
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5. Secure the Sink

NOTE: Anchors are pre-installed by the countertop manufacturer.

o Install the clips to the countertop and ensure each clip engages the

rim. Tighten evenly.
o Wipe away any excess sealant.

1369514-2-B 10 Kallista



6. Complete the Installation

Apply 100%
silicone sealant.

o Apply 100% silicone sealant where the sink meets the countertop.
Immediately wipe away any excess.

o Install the faucet and strainers according to the installation
instructions.

o Connect the trapway to the strainers.
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Merci d’avoir choisi Kallista

Nous vous remercions pour votre fidélité aux produits de qualité
KALLISTA. Veuillez prendre le temps nécessaire pour vous familiariser
avec ce manuel avant d’installer le produit KALLISTA. En cas de
problemes relatifs a une installation ou a un rendement, ne pas hésiter a
nous appeler au numéro de téléphone indiqué en bas de page.

Outils et matériaux

(=777

Plus:
® Matériau de cadrage de
support approprié:

Adhe31f de  Mastic d’ étanchéité éaisseur max. de 3/4”
construction  100% silicone (19 mm)

e Vis

Garantie

Ce produit est couvert sous la garantie limitée de cinq ans de

KALLISTA, fournie sur le site kallista.com/resources/warranty. Pour

obtenir une copie imprimée des termes de la garantie, s'adresser au
centre de services a la clientele.

Questions? Problémes? Pour obtenir de l'aide supplémentaire,
s’adresser au service a la clientele de KALLISTA en composant le
1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) ou consulter le site kallista.com.
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Avant de commencer

& ATTENTION: Risque de blessures. Porter des gants et manipuler
les bords de I'évier avec précaution. Les surfaces en métal sont
tranchantes et peuvent causer des coupures graves.

IMPORTANT! Avant de commencer cette installation, consulter la
section “Plomberie brute” pour connaitre les dimensions requises pour
I'armoire.

IMPORTANT! Cet évier doit étre installé avant d’installer le comptoir.
La ligne de découpe est basée a partir de la face avant du meuble.

IMPORTANT! Les vis longues peuvent endommager les meubles
adjacents. S'assurer que les vis sont suffisamment longues pour fixer la
charpente de support, mais suffisamment courtes pour ne pas traverser
les parois internes des meubles adjacents.

o Enraison de la complexité des installations sous comptoir, Kallista
recommande que les installations d’évier sous comptoir soient
effectuées par des installateurs formés et expérimentés.

o Lire ces instructions avec attention avant de commencer
I'installation. Respecter tous les codes locaux.

Fermer les alimentations en eau.

o L’apparence du produit en question pourrait étre différente
de ce qui est indiqué dans ces instructions, mais la procédure
d’installation est la méme.

o Utiliser les dispositifs d’attache et les techniques qui conviennent
pour assurer que le cadre puisse soutenir un minimum de 300 Ib
(136 kg). Placer les fixations a un endroit accessible au cas ou I'évier
doit étre démonté.

o0 Prévoir l'installation du lavabo de maniére a pouvoir le retirer
ultérieurement de sous le comptoir sans endommager ce dernier.
Ne pas utiliser pas de mastic adhésif.

o Pour L20513-00-PDS seulement : Cet évier est congu pour étre
installé dans un meuble de base standard de 24?po (610 mm).

o Pour L20515-00-PDS seulment : Cet évier est congu pour étre
installé dans un meuble de base standard de 30?po (762 mm).

o Pour L20857-00-PDS seulement : Cet évier est congu pour étre
installé dans un meuble de base standard de 36?po (914 mm).
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o0 Pour assurer une bonne mise en place de 'évier dans le meuble,
Kohler recommande de fournir I'évier a installer au fabricant du
meuble.

o Avant la pose, déballer I'évier neuf et vérifier qu’il n’est pas
endommagé. Remettre 'évier dans son carton de protection jusqu’au
moment de I'installation.

o0 Inspecter le drain et la tuyauterie d’alimentation. Remplacer si
nécessaire.

o Sipossible, assembler le robinet et le drain sur le I'évier avant
d’installer ce dernier.

o Les dispositifs d’ancrage et d’attache doivent étre fournis et installés
par le fabricant du comptoir.

o Tous les renseignements fournis dans ces instructions sont fondés
sur les derniers renseignements disponibles sur le produit au
moment de la parution. KALLISTA se réserve le droit d’effectuer des
modifications dans la conception des produits sans avis préalable, tel
que spécifié dans le catalogue des prix.
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Plomberie Brute

Voir a bien dégager l'espace _A 1-5/8" :
pour l'installation du robinet. -7 | (41 mm)
_—"[1-5/8" : i :
- 41
. — B Y o ( mm), |
I i | |
0O oy | A
! ! 18-1/8"
! ! (460 mm)
| a
e 5[“\ 1
Tablier Avant du meuble
Te-11/16"
(170 mm)

[ = |

Facade de faux tiroir

Ouverture du tiroir

g LI B 'i

A =Hauteur entre le haut du meuble
et le bas de I’ouverture du tiroir

B = Hauteur entre le haut du meuble
et le haut des portes

IMPORTANT! Avant d’installer I'évier, voir a ce que:
e Lahauteur d’ouverture (A) est inférieure a la hauteur du tablier.

e La distance entre le dessus du meuble et le dessus des portes (B)
est supérieure a la hauteur du tablier.
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1. Préparation

I' ___________ =

| Epaisseur l

| du burdure |

: del'évier |
Facade de faux-tiroir [N

I

PR O S R —— I\

\

Le support —
central

Le rail
supérieur

Retirer la fagcade de faux-tiroir du meuble.
o Couper avec précaution le rail supérieur et le support central.

Entaillez le meuble comme indiqué, de sorte que le dessus de l'évier
affleure le dessus du meuble une fois installé.
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2. Installer les supports en bois

Cadrage de
support

AVIS: Pour une installation correcte du comptoir, le dessus de l'évier ne
doit pas dépasser le bord supérieur du meuble.

o Couper deux longueurs de cadre de support pour les disposer le
long des parois intérieures de chaque c6té du meuble de base.

O Mesurer et marquer les emplacements de fixation des support en
s’assurant que la bordure de I'évier se trouve au ras ou légérement en
dessous du haut du meuble.

Positionner les supports et les mettre de niveau.

Fixer les supports avec de la colle mastic et des vis (non fournies).
Découper quatre longueurs de cadre d’appui a poser entre le dessous
des supports installés et le plancher de I'armoire.

o Fixer les supports verticaux avec de la colle mastic et des vis (non
fournies).
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3. Installer I’évier

A

~

O Abaisser I'évier dans le meuble. Vérifier que I'évier est supporté par

le cadre.

O Vérifier que I'évier est a niveau, puis effectuer les réglages et calages
nécessaires.
Retirer I'évier.

o Appliquer un boudin de mastic 100% silicone sur le dessus de
chaque support.

o Abaisser I'évier sur les supports et enfoncer pour assurer que le
tablier soit a ras de I'avant du meuble.
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4. Installer le comptoir

~

o Appliquer un cordon de mastic 100% silicone autour du coté et de
l'arriére de l'évier.

O

Installer le comptoir.

Appliquer un mince cordon de mastic 100% silicone aux endroits ot
'évier touche le comptoir et le meuble.
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5. Fixer I’évier en place

=} BN B (i
REMARQUE: Les dispositifs d’ancrage sont préinstallés par le fabricant
du comptoir.

0 Installer les attaches au comptoir en s’assurant que chacune d’entre
elles engage la bordure. Serrer de maniére uniforme.
o Essuyer tout excédent de mastic.

1369514-2-B 20 Kallista



6. Terminer 'installation

Appliquer du mastic
100% silicone

o Appliquer du mastic 100% silicone a I'emplacement ol I'évier entre
en contact avec le comptoir. Essuyer immédiatement tout excédent
mastic.

o Installer le robinet et les crépines conformément aux instructions
d’installation.

o Connecter le siphon aux crépines.
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Gracias por elegir Kallista

Le agradecemos su compromiso con los productos de calidad
KALLISTA. Dedique un momento a leer este manual antes de instalar
su producto KALLISTA. En caso de problemas de instalacién o
funcionamiento, no dude en comunicarse con nosotros al niimero de
teléfono que se encuentra en la parte inferior de la pagina.

Herramientas y materiales

\% ﬁ

Mas:
e Material adecuado de
estructura de soporte:
Adheswo de Sellador de 3/4” (19 mm) de espesor

construccion 100% silicona max.

e Tornillos

Garantia

A este producto lo cubre la garantia limitada de cinco afios de

KALLISTA, que puede consultarse en kallista.com/resources/warranty.

Si lo desea, solicite al Centro de Atencién al Cliente una copia impresa de
los términos de la garantia.

(Preguntas? ;Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese
con el Departamento de Atencién al Cliente de KALLISTA al
1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) o a kallista.com.
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Antes de comenzar

& PRECAUCION: Riesgo de sufrir lesiones personales. Utilice guantes
y manipule los bordes del fregadero con cuidado. Las superficies de
metal tienen bordes cortantes y pueden producir cortaduras graves.

iIMPORTANTE! Antes de comenzar esta instalacion, consulte los
requisitos de dimensiones de gabinetes en la seccion “Diagrama de
instalacion”.

iIMPORTANTE! Este fregadero debe ser instalado antes de instalar la
encimera. La linea de corte de la abertura se comienza a medir a partir de
la cara delantera del gabinete.

iIMPORTANTE! Los tornillos largos pueden dafar los gabinetes
adyacentes. Asegtirese de que los tornillos sean lo suficientemente largos
para fijar la estructura de soporte, pero lo suficientemente cortos para no
sobresalir a través de las paredes interiores de los gabinetes adyacentes.

o Debido a la naturaleza de las instalaciones bajo encimera, Kallista
recomienda que estas instalaciones de fregadero bajo encimera sean
realizadas por un personal calificado y con experiencia.

0 Lea estas instrucciones con cuidado antes de comenzar la instalacion.
Cumpla con todos los codigos locales.

Cierre los suministros de agua.

La apariencia de su producto puede diferir de lo que se ilustra en
estas instrucciones; sin embargo, el procedimiento de instalacion es
el mismo.

o Utilice técnicas y herrajes apropiados para asegurar que la estructura
soporte al menos 300 libras (136 kg). Coloque los herrajes en un lugar
de facil acceso, en caso de que sea necesario desinstalar el fregadero.

o Planee la instalacion del fregadero para que la desinstalacion futura
por debajo de la encimera sea posible sin dafar esta tltima. No
utilice selladores adhesivos.

o Solo para L20513-00-PDS: Este fregadero esta disefiado para ser
instalado en un gabinete de base estandar de 24? (610 mm).

o Solo para L20515-00-PDS: Este fregadero esta disefiado para ser
instalado en un gabinete de base estandar de 302 (762 mm).

o0 Solo para L20857-00-PDS: Este fregadero esta disenado para ser
instalado en un gabinete de base estandar de 362 (914 mm).
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o Para asegurar que el fregadero encaje bien en el gabinete, le
sugerimos proporcionar al ebanista el fregadero que se va a instalar.

O Antes de la instalaciéon, desempaque el nuevo fregadero y verifique
que no esté dafiado. Vuelva a poner el fregadero en su caja hasta el
momento de instalacion.

o Examine las tuberias de suministro y de desagiie. Haga los cambios
necesarios.

o De ser posible, ensamble la llave y la coladera con el fregadero antes
de instalar el fregadero.

o Elfabricante de la encimera debe incluir e instalar los anclajes y los
sujetadores.

o Toda la informacion que aparece en estas instrucciones esta
basada en la informacion mas reciente disponible al momento de
publicacion. KALLISTA se reserva el derecho a modificar el disefio
de productos sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios
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Diagrama de instalacion

Asegtirese de que haya espacio _A 1-5/8" |
para installar la llave. - | (41 mm) |
N _- ‘1-5/8” I [ I
. S— i gLt @ mm)l |
| ‘ | |
gl hed -
I 18-1/8"
i (460 mm)
|
|
|

|
|
|
|
|
|
==t 5=

Faldon Frente del gabinete
Te-11/16"
(170 mm)
l =i Pt

Frente del cajon falso

Abertura para el cajon
T lA !
b ) IT

A =TParte superior del gabinete a la parte
inferior de la abertura para el cajon

B = Parte superior del gabinete a
la parte superior de las puertas

iIMPORTANTE! Antes de instalar este fregadero, verifique lo siguiente:
e Laaltura de la abertura (A) es menor que la altura del faldon.

e La distancia entre la parte superior de las puertas (B) es mayor que la altura del faldon.
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1. Preparacion

NN i

| Espesor del |

I reborde del |
Frente del l } fregadero N
cajon falso | JI \\

El riel central

superior A
\’//// /“
//////

////

Retire de su gabinete el frente del cajon falso.

o Con cuidado recorte y quite el riel superior y el soporte central.
Haga un corte como se muestra, de modo que la parte superior del
fregadero quede al ras con la parte superior del gabinete cuando esté
instalado.
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2.

Instale soportes de madera

Estructura de
soporte

AVISO: Para instalar correctamente la encimera, la parte superior del
fregadero no debe sobresalir por encima del borde superior del gabinete.

O

Corte dos largos de estructura de soporte que se extiendan a lo largo
de las paredes interiores de cada lado del gabinete base.

Mida y marque los lugares de fijacion de soporte; asegurandose de
que el borde del fregadero quede al ras o un poco mas abajo del filo
superior del gabinete.

Coloque y nivele los soportes.

Fije los soportes con adhesivo de construccion y tornillos (no se
incluyen).

Corte cuatro largos de estructura de soporte para que sobresalgan de
la parte inferior de los soportes instalados al piso del gabinete.

Fije los soportes verticales con adhesivo de construccion y tornillos
(no se incluyen).
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3. Instale el fregadero

O Baje el fregadero al gabinete. Verifique que el fregadero quede
soportado por la estructura.

o Verifique que el fregadero quede nivelado y haga ajustes y agregue
cunas si es necesario.
Retire el fregadero.

o Aplique un hilo continuo de sellador de 100% silicona en la parte
superior de cada soporte.

O Baje el fregadero sobre los soportes y empuje para asegurar que el
faldon quede al ras con el frente del gabinete.
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4. Instale la encimera

S

o Aplique un hilo continuo de sellador de 100% silicona alrededor de
los lados y la parte posterior del fregadero.

Instale la encimera.

Aplique un hilo continuo delgado de sellador de 100% silicona
donde el fregadero haga contacto con la encimera y con el gabinete.

O O
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5. Fije el fregadero

NOTA: El fabricante de la encimera instala los anclajes con anticipacion.

o Instale los clips a la encimera y asegurese de que cada clip enganche
con el reborde. Apriete al parejo.
o Limpie el exceso de sellador.
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6. Complete la instalacion

Aplique sellador de
100% silicona

o Aplique sellador de 100% silicona transparente donde el fregadero
hace contacto con la encimera. Limpie de inmediato cualquier
exceso.

0 Instale lallave y las coladeras, de acuerdo a las instrucciones de
instalacion.

o Conecte la boca de siféon a las coladeras.
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